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DYREKTYWA RADY

z dnia 22 marca 1977 r.

majgca na celu ulatwienie skutecznego korzystania przez prawnikéw ze swobody $wiadczenia ustug

(77]249/[EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarcza, w szczegdlnosci jego art. 57 i 66,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

zgodnie z Traktatem kazde ograniczenie mozliwosci §wiadczenia
ustug, ktdre wynika z obywatelstwa lub warunkéw zwigzanych z
miejscem zamieszkania, jest zabronione od zakoriczenia okresu
przejsciowego;

niniejsza dyrektywa odnosi sig tylko do dziatan majgcych na celu
ulatwienie skutecznego wykonywania dzialalno$ci zawodowej
prawnika $wiadczacego ustugi; konieczne bedzie podjecie bar-
dziej szczegbtowych Srodkéw zmierzajacych do ulatwienia sku-
tecznego korzystania z prawa do podejmowania dziatalnosci gos-
podarczej;

skuteczne korzystanie przez prawnikow ze swobody $wiadcze-
nia ustug wymaga od przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
uznania za prawnikow osoby wykonujace ten zawdd w réznych
Pafistwach Czlonkowskich;

poniewaz niniejsza dyrektywa dotyczy wylacznie $wiadczenia
ustug i nie zawiera postanowien w sprawie wzajemnego uznawa-
nia dyploméw, osoba uprawniona, ktdrej dotyczy dyrektywa, ma
obowigzek przyjecia tytutu zawodowego uzywanego w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym osoba ta prowadzi dzialalno§¢ zawo-
dowa, w dalszej czesci dokumentu okreslanym jako ,Panstwo
Cztonkowskie pochodzenia”,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa stosuje si¢, w zakresie i na warun-
kach w niej okreslonych, do dziatalnosci zawodowej wykonywa-
nej przez prawnika w formie $wiadczenia ustug. Niezaleznie od
wszelkich postanowien zawartych w niniejszej dyrektywie Panstwa
Czlonkowskie moga zastrzec dla okre$lonych grup prawnikéw

() Dz.U.C103z5.10.1972, str. 19 oraz Dz.U. C 53 2 8.3.1976, str. 33.
(3 DzU.C36z28.3.1970, str. 37 oraz Dz.U. C 50 z 4.3.1976, str. 17.

przygotowywanie dokumentéw urzgdowych, upowazniajacych do
zarzadzania majatkiem osob zmarlych badz dotyczacych ustana-
wiania lub przekazywania praw do nieruchomosci.

2. ,Prawnik” oznacza jakgkolwiek osob¢ upowazniong do wyko-
nywania swojej dzialalnoici zawodowej, okreslong jednym z
nastepujacych termindw:

w Belgii: Avocat — Advocaat
w Danii: Advokat
w Niemczech: Rechtsanwalt
we Francji: Avocat
w Irlandii: Barrister
Solicitor
we Wloszech: Avvocato

w Luksemburgu: Avocat-avoué

w Holandii: Advocaat
w  Zjednoczonym Kréle- Advocate
stwie: Barrister
Solicitor.
Artykut 2

Kazde Pafistwo Czlonkowskie uzna za prawnika kazda osobe
wykonujaca czynnosci okreslone w art. 1 ust. 1, wymieniong
w ust. 2 tego artykutu.

Artykut 3

Kazda osoba wymieniona w art. 1 powinna postugiwac si¢
tytulem zawodowym wyrazonym w jezyku lub w jednym z
jezykéw Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia, z okresleniem
organizacji zawodowej, ktéra upowaznia te¢ osobe do
wykonywania zawodu lub sadu, przez ktéry osoba ta jest
upowazniona do wykonywania zawodu zgodnie z prawem tego
panstwa.

Artykut 4

1. Czynnodci zwiazane z reprezentowaniem lub obrong
klienta w postepowaniu sadowym lub przed organami wiladzy
panstwowej beda wykonywane w kazdym przyjmujacym
Panistwie Cztonkowskim na warunkach okreslonych dla prawni-
kéw prowadzacych dzialalno$¢ zawodowa w tym panstwie, z
wykluczeniem wszelkich warunkéw wymagajacych pobytu lub
zarejestrowania si¢ w organizacji zawodowej w tym panstwie.



06/t. 1

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 53

2. Prawnik wykonujacy takie czynnosci przestrzega zasad regu-
laminu zawodowego przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego
bez uszczerbku dla obowigzkéw, jakie na nim spoczywajg w Pan-
stwie Cztonkowskim pochodzenia.

3. Gdy czynnosci te wykonywane sa w Zjednoczonym Kréle-
stwie, ,zasady regulaminu zawodowego przyjmujacego Pafistwa
Czlonkowskiego” oznaczajg zasady regulaminu zawodowego
obowigzujgce prawnikdéw noszacych tytut ,solicitor”, w przy-
padku gdy wykonywanie tych czynnosci nie jest zastrzezone dla
prawnikéw noszacych tytut ,barrister” lub ,advocate”. W przeciw-
nym razie obowiazujg zasady regulaminu zawodowego dotyczace
Lbarristers” i ,advocates”. Natomiast w stosunku do prawnikéw
noszgcych tytul ,barrister” pochodzacych z Irlandii zawsze beda
obowigzywaé zasady regulaminu zawodowego, ktére w Zjedno-
czonym Krélestwie obowigzujg prawnikéw noszacych tytul ,bar-
rister” lub ,advocate”.

Gdy czynnosci te wykonywane sg w Irlandii, ,zasady regulaminu
zawodowego przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego” oznacza-
ja, o ile zasady te dotyczag wustnego przedstawienia
sprawy w sadzie, zasady regulaminu zawodowego dotyczace
prawnikow noszacych tytul ,barrister”. We wszystkich pozosta-
lych przypadkach majg zastosowanie zasady regulaminu zawo-
dowego obowigzujace prawnikéw noszacych tytul ,solicitor”.
Natomiast prawnicy noszacy tytut ,barrister” i ,advocate” ze Zjed-
noczonego Krélestwa beda zawsze podlegal zasadom regulaminu
zawodowego obowigzujacym w Irlandii prawnikéw noszgcych
tytut ,barrister”.

4. Prawnik wykonujgcy czynnosci odmienne od wymienio-
nych w ust. 1 podlega warunkom i zasadom regulaminu zawo-
dowego obowigzujacego w Panstwie Czlonkowskim pochodze-
nia, bez naruszenia zasad, bez wzgledu na ich zrédlo, ktére
obowigzujg w tym zawodzie w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim, przede wszystkim za$ zasad, ktére dotyczg sprzecz-
nosci pomiedzy wykonywaniem czynnosci prawnika i wykony-
waniem innych czynno$ci w tym Pafistwie Czlonkowskim,
zachowania tajemnicy zawodowej, zaleznosci wobec innych
prawnik6w, zakazu wystegpowania tego samego prawnika w imie-
niu stron o sprzecznych interesach oraz reklamy. Te zasady obo-
wigzuja tylko wtedy, gdy moga by¢ przestrzegane przez prawni-
ka, ktéry nie prowadzi dzialalnosci zawodowej w przyjmujacym
Panstwie Cztonkowskim i w stopniu, w jakim ich przestrzeganie
jest obiektywnie uzasadnione jako mogace zapewni¢ w tym Pan-
stwie Cztonkowskim prawidlowe wykonywanie czynnosci praw-
nika, powage zawodu i poszanowanie zasad dotyczacych sprzecz-
nos$ci w wykonywaniu czynnosci zawodowych.

Artykut 5

Dla wykonywania czynnosci dotyczacych reprezentowania oraz
obrony klienta w postepowaniu sadowym kazde Panstwo Czlon-
kowskie moze wymagac od prawnikow, o ktorych mowa wart. 1,
aby:

— zostali przedstawieni, zgodnie z miejscowymi zasadami lub
zwyczajami, gléwnemu sedziemu i gdzie stosowne, wlasci-
wemu dziekanowi rady korporacji zawodowej w przyjmujg-
cym Panstwie Czlonkowskim,

— wspolpracowali z prawnikiem, ktéry wykonuje swoj
zawod w danej instytucji sadowniczej i ktéry, w miare
potrzeb, bedzie odpowiadaé przed ta instytucja, lub tez z
,2avoué” lub ,procuratore” wykonujacym swoj zawod w tej
instytucji.

Artykut 6

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze wylaczy¢ prawnikéw, ktorzy
otrzymuja wynagrodzenie i s3 zatrudniani przez instytucje
publiczng lub prywatng, z wykonywania czynnosci zwiazanych z
reprezentowaniem lub  obrong tej instytucji podczas
postgpowania sadowego, jezeli prawnikom prowadzacym
dzialalno$¢ zawodowa w tym Panstwie Czlonkowskim zabrania
si¢ wykonywania tych czynnosci.

Artykut 7

1. Wlasciwe wladze w przyjmujacym Paristwie Czlonkowskim
moga poprosi¢ osobe $wiadczaca ustugi, aby dowiodla swych
kwalifikacji jako prawnik.

2. W przypadku niepodporzadkowania si¢ obowigzkom, ktére
wymienione s w art. 4 i obowiazuja w przyjmujacym Panstwie
Cztonkowskim, wlasciwe organy tego panstwa okreslg, zgodnie z
wlasnymi zasadami i procedurami, konsekwencje takiego niepod-
porzadkowania si¢ i w tym celu mogg zdoby¢ kazdg wymagang
informacje zawodowa dotyczaca osoby $wiadczacej ustugi. Poin-
formuja one wlasciwe organy w Panstwie Cztonkowskim pocho-
dzenia o kazdej powzietej decyzji. Taka wymiana informacji nie
bedzie mie¢ wplywu na poufny charakter dostarczanych informa-
Gji.

Artykut 8
1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie niezbedne
srodki w celu zastosowania si¢ do niniejszej dyrektywy w ciagu

dwoch lat od jej ogloszenia i bezzwlocznie informujg o tym
Komisje.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawo-

wych przepiséw prawa krajowego, ktore przyjely w dziedzinie
regulowanej niniejsza dyrektywa.

Artykut 9

Dyrektywa niniejsza skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 marca 1977 r.

W imieniu Rady
Judith HART

Przewodniczgey



